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Foreword 

IS0 (the International Organization for Standardization) is a worldwide federation of national 
standards bodies (IS0 member bodies). The work of preparing International Standards is nor- 
mally carried out through IS0 technical committees. Each member body interested in a subject 
for which a technical committee has been established has the right to be represented on that 
committee. International organizations, governmental and non-governmental, in liaison with 
ISO, also take part in the work. 

Draft International Standards adopted by the technical committees are circulated to the member 
bodies for approval before their acceptance as International Standards by the IS0 Council. They 
are approved in accordance with IS0 procedures requiring at least 75 % approval by the member 
bodies voting. 

International Standard IS0 8930 was prepared by Technical Committee ISO/TC 98, Bases for 

design of s true tures. 

Users should note that all International Standards undergo revision from time to time and that 
any reference made herein to any other International Standard implies its latest edition, unless 
otherwise stated. 

Avant-propos 

L’ISO (Organisation internationale de normalisation) est une federation mondiale d’organismes 
nationaux de normalisation (comites membres de I’ISO). L’elaboration des Normes internatio- 
nales est normalement confide aux comites techniques de I’ISO. Chaque comite membre inte- 
resse par une etude a le droit de faire partie du comite technique tree a cet effet. Les organisa- 
tions internationales, gouvernementales et non gouvernementales, en liaison avec I’ISO partici- 
pent egalement aux travaux. 

Les projets de Normes internationales adopt& par les comites techniques sont soumis aux comi- 
tes membres pour approbation, avant leur acceptation comme Normes internationales par le 
Conseil de I’ISO. Les Normes internationales sont approuvees conformement aux procedures de 
I’ISO qui requierent I’approbation de 75 % au moins des comites membres votants. 

La Norme internationale 
calcul des cons true tions . 

IS0 8930 a et6 ela boree par le comite technique ISO/TC 98, 

L’attention des utilisateurs est attiree sur le fait que toutes les Normes internationales sont de 
temps en temps soumises a revision et que toute reference faite a une autre Norme internationale 
dans le present document implique qu’il s’agit, sauf indication contraire, de la derniere edition. 

BBefleHMe 

MC0 (Me~yriapoAtiafr OpraHM3aqim no CTaHAapTMsaqm) flBmeTcfl t3ceMMpHoti @eAepautieti 

Haqt’lOHaJl bH blX OpraHWaqWil no CTaHflapTM3aqMM (KOMMTeTOB-WleHOB MCO). Pa3pa6OTKa 

MeIK&yHapOAH blx CTaHAapToB OCylQeCTBflReTCfI TeXHM~eCKMMM KOMMTeTaMM i’lco. KaxAbt r;l 

KOMklTeT-WleH, 3aklHTepeCOBaHHblfi B AefITeJlbHOCTVl, AJlFl KOTOpOti 6bln CO3AaH TeXHWleCKMti 

KOMMTeT, MMeeT npaso 6blTb npeACTaBfleHHblM B 3TOM KOMMTeTe. MexAyHapOAH ble 

npaBMTeflbCTBeHHble M HenpaBMTeflbCTBeHHble OpraHM3a~Ml4, MMelO~l’le CBF13M C L/1CO, TaK>Ke 

npl’lHMMatOT yllaCTMe B pa6ioTax. 

flpOeKTbl Me~yHapOAH blX CTaHAapTOB, npMHRTble TeXHMqeCKMMM KOMMTeTaMM, paCCbUlatOTCR 

KOMMTeTaM-q!leHaM Ha OAo6peHVle A0 MX yTBep)KAeHMR COBeTOM MC0 B KaqeCTBe Me>KAyHapOA- 

HblX CTaHAapTOB. OHPI OAO6pfIlOTCFI B COOTBeTCTBMM C npOqeAypOl;l MCO, Tpe6YtO~MMM oAo6pe- 
HMR n0 MeHbUJer;l Mepe 75 oh KOMMTeTOB-qIleHOB, npMHMMalO~MX yqaCTMe B TOIlOCOBaHMM. 

MeXAyH apOAH blC;1 CTaHAapT MC0 8930 6bln paspa6or 

OCHOBbl pacvema cmpOumenbHbrx KOHCmpyKlJUti. 

‘ar-r Tex HMqeCKM M KOMMTeTOM MCO/TK 98, 

f-@L’l MCnOJlb30BaHMM Me>KCIyHapOAHblX CTaHAapTOB HeO6XO/.JPlMO npMHMMaTb BO BHMMaHMe, qT0 

BCe MeAtAyHapOAHble CTaHAapTbl nOABepralOTCR BpeMFl OT BpeMeHl’l nepeCMOTpy M, n03TOMy, 

nto6an CCblIlKa Ha KaKOl&n~6o MemyHapOAHblti CTaHAapT B HaCTORweM AOKyMeHTe, KpOMe 

cnyqaes, yKa3aHHblx 0~060, npeAnonaraeT ero nocneAHee MsAaHMe. 

@ International Organization for Standardization, 1987 l 

@ Organisation internationale de normalisation, 1987 l 

@ MexAyHapoAHan Oprawmaqm no CraHAapmsaqbw, 1987 l 

Printed in Switzerland/lmprime en Suisse/MsAaHo B MBetiqapMM 
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General principles 
on reliability for 
structures - List of 
equivalent terms 

Principes g6n&aux 0614~ IlpMH~Wlbl 

de la fiabilith des HaAWKHOCTH 

constructions - Liste KOHCTPYK4blti - CWlCOK 

de termes equivalents 3KBHBaJleHTH blX TepMHHOB 

Scope and field 
of application 

This International Standard fixes the 
equivalence in different languages of 
the principal terms used in the field of 
reliability of structures. 

NOTE - In addition to terms used in the 
three official IS0 languages (English, French 
and Russian), this International Standard 
gives the equivalent terms in German; these 
have been included at the request of Tech- 
nical Committee ISO/TC 98 and are pub- 
lished under the responsibility of the member 
body for Germany, F.R. (DIN). However, 
only the terms given in the official languages 
can be considered as IS0 terms. 

An annex contains approximate but 
simple definitions of, and commentary 
on, the terms listed, gives indications 
about their use and quotes the cor- 
responding symbols and subscripts. 

Definitions of these terms are given in 
IS0 2394. 

Some of the terms in the list are not 
given in IS0 2394: they have been 
retained as they are used in several 
countries and explanations are given 
about them in the annex. 

Objet et domaine 
d’application 

06’beKT u 06naCTb 

npHMeHeHHFl 

La presente Norme internationale fixe tiaCTORqul;i MexAyHapOAHbIIiI CTaHAapT 

les equivalences entre differentes lan- yCTaHaBIlMBaeT Ha pa3flW4HblX R3blKaX 

gues des principaux termes utilises dans 3KBMBafleHTHOCTb OCHOBHblX TepMMHOB, 

le domaine de la fiabilite des construc- llpMMeHFleMblX B o6nacm Ha#exHOCTlA 

tions. KOHCTpYKqMlk 

NOTE - En supplement aux termes don&s 
dans les trois langues officielles de I’ISO 
(anglais, franoais et russe), la presente 
Norme internationale donne les termes equi- 
valents en allemand; ces termes ont et6 
inclus a la demande du comite technique 
ISO/TC 98 et sont publies sous la responsa- 
bilite du comite membre de I’Allemagne, 
R.F. (DIN). Toutefois, seuls les termes don- 
nes dans les langues officielles peuvent etre 
consider& comme termes ISO. 

llPMME~AHL/1E - B AOnOnHeHMe K TePMMHaM Ha 

O@l~klanbHblX R3blKaX vlco (aHrnML;1CKOM, 

C@IaHuY3CKOM M PYCCKOM) HaCTOfI~Mti MexAy- 

HapOAHblti CTaHAapT AaeT 3KBMBaneHTH ble 

TePMPlHbl Ha HeMeLJKOM FI3blKe; 3TM TePMMHbl 

BBeAeHbl I-IO npOCb6e -kXHWN?CKOrO KOMMTeTa 

MCORK 98 M ny6nMKytOTCFI nOA OTBeTCTBeH- 

HOCTb KOMMTeTa-qneHa Q>eAepaTklBHOti PeCny- 

6nMKM kpMaHMM (fiVlH). OAHaKO, JlMUtb TePMMHbl 

Ha OC#Nl~Vlan bH blX F13blKaX MOryT PaCCMaTpW 

BaTbCFl KaK TePMMH bl MCO. 

Elle est accompagnee d’une annexe qui 
contient des definitions approximatives 
mais simples, avec des commentaires, 
des termes qui y figurent, donne des 
indications sur leur emploi et rappelle 
les symboles et indices correspondants. 

Les definitions de ces termes sont 
detaillees dans I’ISO 2394. 

Quelques-uns des termes de la liste ne 
figurent pas dans I’ISO 2394; ils ont ete 
ajoutes en raison de leur utilisation dans 
plusieurs pays et des explications 8 leur 
sujet sont donnees dans I’annexe. 

B npWIOXeHW npVlBeAeH bl np146n143w 

Tefl bH ble, HO &OCTaTO~HO flCH ble OnpeAe- 

JleHMR TepMMHOB (TOflbKO Ha aHrJlPllhCKOM 

M @paHqY3CKOM F13blKaX), BKJllO~eHHblX B 

HaCTOflUjulh MeJKF(yHapOAH blL;1 CTaHJjapT, 

a TaK?Ke JJaHbl yKa3aHklfl n0 flpMMeHeHPl!O 

3TVlX TepMMHOB M COOTBeTCTBylO~Me 

CMMBOJlbl M MHAeKCbl. 

OnpeaeneHm TepMQlHOB paCCMOTpeH bl 

nOflpO6HO B L/1co 23%. 

He Bee TepMMHbl 3Toro cmcKa onpefie- 

JIeHbl B L/1co 2394; OHM plO6aBneHbl B 

HaCTORqMti MeNt~YHapOAHblr;r CTaHAapT, 

TaK KaK HaXOJjFIT npMMeHeHt4e B 

HeKOTOpblX CTpaHaX. 06-bFICHeHMfl no 

3TOMY nOBO/Jy AaHbl B npWlOmeHMM. 
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Alphabetical indexes of the terms, in 
English, French, Russian and German, 
are also given. 

As necessary, a list of equivalent terms 
in other languages will be published 
later as an addendum to this Inter- 
national Standard. 

Reference 

IS0 2394, General principles 
liability for strut tures. 

on re- 

Des index alphabetiques des termes 
anglais, f ratyais, russes et allemands 
sont egalement don&. 

Le cas &h&ant, une liste des termes 
equivalents dans d’autres langues sera 
publiee ulterieurement en tant qu’additif 
a la presente Norme internationale. 

RBfbrence 

IS0 2394, Principes gthkaux de la 
fiabilith des constructions. 

B KOHye AaH bl TaK.NW iNlC@aBMTHble yKa3a- 

TWlM TepMMHOB Ha aHU’WltiCKOM, CfJpaHlJY3- 

CKOM, PYCCKOM M HeMeu,KOM F13blKaX. 

B Cnylrae HeO6XOflMMOCTM, CflVlCOK ~KBVI- 

BWleHTHblX TePMMHOB Ha fiPYWlX fl3biKaX 

6yqeT Ony6nMKOBaH B KaCleCTBe AOnOnHe- 

HMR K HaCTOflqeMy fVh+t~YHapO~HOMy 

CTaH&ipTy. 

CC bUlKa 

MC0 2394, 06Lyue npwyunu Ha&x- 
HOC171l.l KOHCt?lpyKlJUii. ” 

1) Oily6JWKOBaH TOflb 

C#lPaHqY3CKOM R3blKaX. 

Ko Ha atim tiCK0~ I4 
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